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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade fér flervaningshus. - _Tontin puiston- ja kadunpuoleinen rgja on - Tomtgransen mot pafk eller gata b_é')r géardas
AK aidattava 70 - 120 cm korkealla muurilla med en 70 - 120 cm hég mur utom i de fall
lukuunottamatta erikseen merkittyja tontin dar man inte far bygga mur.
é WK/ISW § Puisto. Park. rajan osia, joille ei saa rakentaa muuria.
LN - Ulkoseinan eteen saa asemakaavakarttaan - Framfér yttervaggen far man utdver den
/ 4 I.PA Autopaikkojen korttelialue. Suluissa olevat  Kvartersomrdde for bilplatser. Talet inom merkityn kerrosalan lisaksi rakentaa viher- i detaljplanen angivna vaningsytan bygga
N (2158775 9) numerot osoittavat ne korttelit ja tontit, parentes anger de kvarter och tomter vilkas huonel‘.[a, joita varten ei tarvitse rakentaa grénrum fér vilka inga bilplatser behéver
:Q ‘ joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa. bilplatser far forlaggas till omrédet. autopaikkoja. byggas.
S , 7 RN TP . .
- A/ ﬁ%& M| —— ... —— 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva  Linje 2 m utanfér planomrédets grans. - On rakennuksen etelajulkisivu kasiteltava - Bor sydfasaden behandlas som enhetlig
, NP7 By | I viiva. muista julkisivuista erottuvana yhtendisena balkongzon som skiljer sig fran andra
VL / 7 7 W22 Vs parvekevyohykkeena. fasader.
O o 5 Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omrédesgrans. o ) o ) ) )
i r /////ff/ ///// //ff/ /é////ff \ ] | : : g - On ullakkokerroksen erotuttava julkisivu- - Bor fasaden i vindsvaningen till material,
TR ff/ e s Osa-alueen raja. Grans fr delomrade. jasentelyssd muista julkisivuista poikkeavalla  férg och behandling skilja sig frén andra
y // // / | \ materiaalilla, varilla tai kasittelylla. fasader.
/. - /ﬁf/ / v ] 9, | Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans.
- £ s 7 * L o o . , _ - Korttelin 21007 tonteilla 8, 9 ja 10 tulee - P& tomterna 27007/8,9,10 bor fasaden i
) g Risti merkinnén pééalla osoittaa merkinnan  Kryss pa beteckning anger att beteckningen alimman kerroksen Sérnaistenkadun puo- nedersta vaningen mot Sérnasgatan dras in
poistamista. slopas. leisen julkisivun olla sisdanvedetty muusta fr&n resten av murytan minst 120 cm.
) julkisivupinnasta vahintaan 120 cm.
Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
£ - Korttelin 21021 tontille 2 saa rakentaa - P4 tomten 21021/2 far byggas en vindsvaning
ég . ullakkokerroksen, jonka pinta-ala on enin- vars yta ar hégst 2/3 av byggnadens bottenyta.
£ Korttelin numero. Kvartersnummer. taan 2/3 rakennuksen pohjapinta-alasta. | vindsv&ningen fér placeras gemensamma
“E L , 5 riktqi Ullakkokerrokseen saa sijoittaa yhteistiloja utrymmen och utrymmen i enlighet med det
'?g Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. ja rakennuksen paakayttdtarkoituksen huvudsakliga anvandningsandamaélet.
H ] ] ] ] L mukaisia tiloja.
o H | FENIXINRINNE Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston Namn pé gata, vag, 6ppen plats, torg, park :
: tai muun yleisen alueen nimi. eller annat allmént omréade. - Korttelin 21021 tontilla 2 olemassa - P& tomten 21021/2 i den befintliga byggnaden
i P 1550 , . L . . oleva rakennus tai sen osa saadaan eller i en del darav far genomféras med nybygg-
C / Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. korjata uudisrakentamiseen verrattavalla nad jamférbar reparation for forsknings- eller
. . . . . tavalla tutkimuslaitos- tai toimitilakayttoon. verksamhetsbruk.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tilldtna
| rakennuksen tai sen osan suurimman antalet vaningar i byggnadera, i - Asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisdksi - F&r man bygga den del av trappuppgéngen
o s L sallitun kerrosluvun. byggnaden eller i en del darav. saa rakentaa porrashuoneiden 20 m2 ylittavan  som Sverstiger 20 m2 i varje vaning utdver
> . , , . e L osan kussakin kerroksessa edellyttden, etta den i stadsplanen angivna vaningsytan om
B AU, HERMANN' 21 Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton Hogsta hojd for skarningspunkten mellan tama lisaa asumisviihtyvyytta ja ettd kukin detta forbattrar boendetrivseln och om varje
% 7 / - leikkauskohdan ylin korkeusasema. fasad och vattentak. kerrostasanne saa riittavasti luonnonvaloa. vaningsplan far tillrackligt naturligt ljus.
/fw\%%////ff////ff/// Rakennusala. Byggnadsyta.
77 77 Autopaikkojen maaréat ovat: Bilplatsernas antal:

Maanalainen tila. Maan pinnalle saa raken-  Utrymme under markplanet. P4 mark far

taa poistumisteita ja laitteita, jotka palve- man utéver den i detaljplanen avgivna - Asuinkerrostalojen korttelialueella - P4 flervaningsbostadshus kvartersomrade
levat maanalaisia tiloja ja jotka saadaan vaningsytan bygga utrymningsvéagar och 1 ap/140 k-m2. 1 bp/140 m2 v.y.
rakentaa asemakaavakarttaan merkityn anlaggningar som betjanar underjordiska
kerrosalan lisaksi. utrymmen. Autopalkgt tule? s__|1_0|t.taa_?QS|§|Ja|s_es‘_c_| I.Etela—_ Bilplatserna bor forlaggas i forsta hand till Sédra
Hermannin pysakointiyhtiéon ja toissijaisesti Hermanstad kerinasbol h i andra hand
Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan som kortteleiden 21016 ja 21017 LPA- tonteille. . anstads parkeringsbolag och | andra han
L till LPA- tomterna i kvarterna 21016 och 21017.
rakennus on rakennettava kiinni. byggnaden ska tangera.
Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava Markens kontamineringsgrad bér utredas och
Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, Beteckningen anger att ljudisoleringen mot ja pilaantuneet alueet kunnostettava ennen kontaminerade omraden bor saneras innan
jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien  trafikbuller i byggnadens yttervaggar samt rakentamiseen ryhtymista. bygge inleds.
seka ikkunoiden ja muiden rakenteiden fonster och andra konstruktioner ska vara
aaneneristiavyyden liilkennemelua vastaan ~ minst 35 dBA mot denna sida av Talla asemakaava-alueella korttelialueelle P4 detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
on oltava vahintdan 35 dBA . byggnadsytan . on laadittava erillinen tonttijako. omradet utarbetas en separat tomtindelning.
Rakennusala, jolle rakennettavaa asuinra- Bostadshuset som byggs pa byggnadsytan
kennusta ei saa ottaa kaytt66n ennen kuin  far inte tas i bruk forrédn faran som ammoniak
Tukkutorin kylmalaitoksen ammoniakin i partitorgets frys férorsakar har eliminerats.

aiheuttama vaara on poistettu.

‘5 A ‘ — ——— 1 Asukkaiden oleskelua, leikkipaikkoja, kul- Del av tomt som reserveras for invanarnas
4 21018, = sl As0. 5 10 v L la ] kuteitd seké katoksia varten varattu tontin utevistelse, lekplatser, gdngar samt ekono-
| | 2102’1’7/2 )/g M\ S ‘é By  — osa. miebyggnader och éppna tak. H E LSl N Kl
N & VA / 748910 , _
A ) / | 216%' ~ + r tu 1 Tulvareitti. Alueelle ei saa tehda veden Avrinningsvag. Pa omradet far inte byggas H E I_Sl N G FO RS
. J/ X /S 21021/2‘)‘ % } ) L. ._1 virtausta estavaa rakenteellista estetta. s&dant hinder som forhindrar vattnets lopp.
"N ., - ‘ f— / 7/ / ~ m—=—=m Luonnonkivimuuri tai rakennuksen julkisi- Naturstenmur eller del av fasad som gj
> /! /]L ) | ; N /I T . 7/ vun 0sa, jota ei saa purkaa. far rivas.
! N\~~~ NS s / / / //,/\ . \ = Iy S o~ ¢ ¢ Tontin rajan osa, jolle ei saa rakentaa Del av tomtgréns dar varken mur eller
L s / é/;,» Fb/‘ \/ IR A ’ 7 L \ muuria eika aitaa. stangsel far byggas. 21. kaupunginosa, Hermanni
(=~ Y\ ‘ "/ i Ny N Y /¢ | ] w . 7~ ak 7L e 1 i
— h/\) \2\3_ (‘ ; / 4/ ~ ” 77, /// HERMANN' UISTO\"‘\ 5 ) ‘(/ +8 0 / / I . >/' ’ \ \-’ IStutettava puurivi. Trédrad som planterasl KO rttell 21 007 tO nttl 6
R R/ — MAR B AR % | \ ~ Kortteli 2101
X N / / /w//‘ {HERMANST DS’PAR“ E § / I 11200 y 7 6o ~ Puilla ja pensailla istutettava tontin osa, Del av tomt som planteras med trad och KO ttel. 9 016
244 // \‘Herr/nanninpuis’fo/;’/“ \ _;“ le \ / U 7/ /// o jolla olevat suurikokoiset puut tulee suoja- buskar och dar storvuxna trad bér skyddas ortte ' 1017 )
S gL e \v//’ /- I w | S / 2 iy v IS ta purku- ja rakennustdiden ajaksi. Puita ei  under den tid d& rivnings- och byggnads- Kortteli 21021 tontti 2
{’re/(/ ol oo / l/LAOO A 5 } < 7 / - % saa kaataa ilman rakennusviraston lupaa. arbete pagéar. Trad far inte fallas utan Puisto- ja katualue
‘00 < ( K / tillstdnd av Byggnadskontoret.
=]\ A k :
- / | 7 semakaavan muutos 1:1000
9% Y \ / ISP IS . . . .
~ - // { \ é R ?;/ ?;/ 7h Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu, Gata reserverad f6r gadng- och cykeltrafik,
T ﬂ\\\\\v’ - - K W) / // PP jolla huoltoajo ja tontille ajo on sallittu. dar servicetrafik och infart till tomt ar tillaten.
7 ; T T TR\ 700000 21 len, Herman
: 180 p\P\\(\P: PP IPN oY T 17T VYleiselle jalankululle ja polkupyérailylle For allman gdng- och cykeltrafik reserverad stadsdelen, Hermanstad
< EEPN\® Gy e ]]]] Kvarteret 21007 tomten 6
~NE © LN v // / 11 varattu alueen osa. del av omréde. Kvar ere omten
\ 7 varteret 21016
% WHMHW Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle va-  Fér allmén g&ng- och cykeltrafik reserverad Kvarteret 21017

...... rattu alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu.  del av omrade dar servicetrafik ar tillaten.

Kvarteret 21021 tomten 2

</ AK- korttelialueella: P& AK- kvartersomréde: Park- .OCh g?tuo.mrade
/ Detaljplaneéndring 1:1000
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- Harraste-, kokoontumis- ja muita vastaavia
yhteistiloja tulee rakentaa asukkaiden kéayt-
t66n 1,5 % tontin kerrosalasta. Pesula on
rakennettava, jos tontilla on véhintaan 25
asuntoa.

- Rakennusalalla olevan talon porrashuo-
neesta tulee olla yhteys lapitalon.

- Bér man for invanarna bygga hobby-,
samlings- och motsvarande gemensamma
utrymmen 1,5 % av tomtens vaningsyta. Ett
tvéatteri bér byggas om antalet bostader pa
tomten ar minst 25.

- | byggnad pé byggnadsytan bér trapp-
huset vara genomgaende.

1 | - : - Rakennusten julkisivujen rakennusaineena - Bér fasadmaterialet vara handmurat tegel
—\f = on oltava paikalla muurattu tiili tai perintei-  eller traditionell puts.
ﬂoll 0 /\ , LQu nen rappaus.
|V Wi 3=
17 d 1 - - M
B 7q\ , T & § XL A ~ ! / / / { ) {L - Ullakkokerrokseen on rakennettava sauna - | vmdsvénlngen bér byggas bastu och allrum HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
EP\I ) (2) Z oy iy S A g 7 /// O] ja monikayttotila asukkaiden kayttoon. Tilat  for invdnarna. Dessa fér byggas utdver den i HELSINGEORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
0 /\ i W, N 2 Jw Iy 750 % // / / ™ saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn  detaljplanen angivna vaningsytan och oberoende
N e - . AN ) 3 a asemakaavakarttaan merkity ; ; 12047
22\5 S AL [ e 12. ~ < ) AP, A kerrosalan liséksi sen estamat:c? Enlta vesi av vad som anges for yttertakets lage. KSLK PIRUSTUS
(L5 - 00.,_ 8 7 /kf £ 3K e §// §§// 7, W 7 ?§// 7 7/ ?;// 7 katon korkeusasemasta on maaratty. STPIN RITNING
Helsingin kaupungin kiinteistdviraston kaupunkimittausosasto la A K % %/ J/ / J/ /? J/ % /?75{ / R k k h k k ” Fé H b tt é H .I: k |.t k NAHTAVANA PAVAYS 552011
Helaingfors stads. fasfighetskonfors. stademéiningsavdsiaing Q\ A S % % g% g% g4 g% g% g% o g - Rakennuksen pohjakerroksessa saa olla - Far i bottenvaningen finnas kommunaltek- TILL PASEENDE DATUM
- 9 . . . —wn 00 K ) S AN Ay iy /Y, kunnallistekniikkaa palvelevia tiloja. niska utrymmen. MUUTETTU LAATINUT _ TUUKKA LINNAS
:I'asokuordinaaﬁsio: Helsingin kaupungin erilliskoordinaatisto N % Si/_///f o/ / ?/ ?// ?// ?// ?// ?// ?// ?// ?/ ?/ ANDRAD UPPG.‘./OHDAV
| g nfors stads {okala keordinatsysten /5 7 /// 7 /// 7 /// 7 /// /7 /// 7 /// 7 /// e - Saa rakennuksen ensimmaiseen kerrok- - F&r man utdver den i detaljplanen angivna PURTANVT_ RAIJA JUNTUNEN
R Hsidsystem: NN d "~ A / (SIS ISl I I Il I I SISl A I A X seen rakentaa asumista palvelevia yhteis-,  v&ningsytan i férsta vaningen bygga forrads- ) RITAD AV
! falue/omrde: kartoitus: . ~ Q /// /// /// /S /// /// /// / to- . h |t tl . k t k P ea _tl . h . t t h HYVAKSYTTY
HE Ry |kanBaging 27201 S SS9 954 954 954 954 954 o ) varasto- ja huoltotiloja seka teknisia tiloja och serviceutrymmen samt gemensamma oc GODIAND
Poh{(akarﬂa 1yH3a aseluksen m:o 1284/1999 vaatimukset )9 X 3.9 / / / / / / / k kartt kit k | teknisk t betis b det
Baskartan fyller foreskrifterna iférordningen nr 1284/1999 . / / / / / / / / /4 asema aavakarttaan merkityn Kerrosalan eKnisKka utrymmen som pbetjanar poenaet. TULLUT VOIMAAN
N SQ s . 7 ? g /ff g I /f? g I /f? g ?? g I /f? 7 H liséksi. TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO OLAVI VELTHEIM
no/nT 1.2.201 .. 5 Q) / VAP NP ? ? / ? ? / ? ? / // ?/ STADSPLANECHEF
5/1M diplins/dipling. (1284/1999 § 9 S~/ ~ LYo ™S :
[ — - < Iz:‘:' g . , h ~ = " ("‘\,\ h / / / / !
[ o7 [ ., [ O o Lo
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